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1. Proemium

W niniejszym artykule zostanie czytelnikowi przyblizona sylwetka Aldhel-
ma (ok. 639-709), przedstawiciela anglosaskiej monastycznej kultury chrzesci-
janskiej, ktory przyczynit sie do nadania klasycznej enigmie - Symfozjusza
- nieco zmodyfikowanego, ,,0dSwiezonego” charakteru. Spopularyzowat za-
gadke na Wyspach Brytyjskich i w ostatecznosci doprowadzit do utworzenia
nowego gatunku - zagadki staroangielskiej (Old English Riddle). Aldhelm
wzorowat sie na Symfozjuszu z petng Swiadomoscia. Jednoczes$nie jednak od-
szedt, cho¢ bardziej zauwazalne jest to u kolejnych pisarzy anglosaskich, od
wczesniejszego - jedynie ludycznego przeznaczenia zagadki. We wczesnym
Sredniowieczu zostata ona bowiem zaangazowana w misje edukacji religijnej.
Gatunek zagadki i jej peryfrastyczno$¢ idealnie wrecz korespondowaty z meta-
foryka symboliki chrzescijanskiej, w ktdrej wierni doszukiwali sie dwuptasz-
czyznowosci i niejednoznaczno$ci. Enigma ujawniata i obnazata cate bogactwo
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warsztatu literackiego i erudycyjnego tworcy. Dla Anglosasow rywalizujacych
z Irlandczykami byta wiec doskonatg konkurencjg w zmaganiach o intelektual-
ny laur pierwszenstwa.

2. Spor o Symfozjusza

Imie enigmatografa Symfozjusza na przestrzeni wiekéw wywotywato
wiele sporow i naukowych dyskusji. OSwiecenie zdawato sie przez moment
w nie watpi¢, kiedy to luteranski teolog Christoph August Heumann przypisat
stynny zbiér wezesnosredniowiecznych zagadek Laktancjuszowi (ok. 250-330)1
Stato sie tak, po czesci, na skutek podobiefstwa imion. Symfozjusz i Laktancjusz
nosili to samo nomen gentile, brzmigce Firmianus. Caelius Firmianus Sympho-
sius i Caecilius Firmianus Lactantius moga nasung¢ teorie o pokrewienstwie czy
wrecz wreszcie rdwnorzednosci. Heumann uznat, ze zbior stu enigm to zagi-
nione miodziencze dzieto Laktancjusza o tytule Symposium2 Jego zdaniem,
wiasciwy tytut zostat, na przestrzeni wiekéw, biednie przeksztatcony w imie
nigdy nieistniejacego autora - Symphosiusa3. Teorie Heumanna podtrzymywat
jeszcze np. Jacques Paul Migned. Jednak pdzniejsi historycy, podpierajac sie
faktem, iz godno$¢ Symfozjusza byta przywotywana w ponad dwudziestu ko-
deksach $redniowiecznych, uznali jego istnienie za niepodwazalneb.

1 Teza ta zostala postawiona w wydanym przez Heumanna zbiorze zagadek - L. Coelii Firmiani
Lactantii Symposium seu C epigrammata tristicha aenigmatica, quae vero suo auctori post longissimi
temporis decursum reddidit, Hannover 1722.

2 Symposium jest jednym z niezachowanych dziet Laktancjusza, ktére zostato spisane najpraw-
dopodobniej w Afryce. O tym piSmie wspomina Hieronim w dziele De viris illustribus: Habemus ejus
Symposium, quo adolescentulus scripsit; "OSomopucOv de Africa usque Nicomediam, hexametris scrip-
tum versibus. Por. Hieronim, De viris illustribus Liber ad dextrum 80, PL 23, kol. 726A.

3 L. Witkowski, Symfozjusz w Polsce, Eos LIII, 1963, s. 355.

4 Migne, PL 7, kol. 298-308.

5 J.Ch. Wernsdorf, Poetae Latini minores, VI 2, Helmstadt 1799, s. 473. W.S. Teuffel, Geschichte
der rémischen Literatur, Ill, Leipzig 1913, s. 393. M. Schanz, C. Hosius, G. Kriiger, Geschichte der
romischen Literatur, 1V 2, Minchen 1959, s. 1036. W.Th. Paul, De Symphosii aenigmatis, particula I,
Diss. Berolini 1844. R.Th. Ohl, The Enigmas of Symphosius, Philadelphia 1928. Najwcze$niejszym
wydaniem Symfozjusza byta paryska edycja Joachima Perioniusa z roku 1533. Z pézniejszych edycji
warto wymieni¢ Epigrammata etpoematia vetera opracowane w roku 1590 w Paryzu przez Pierra Pithou,
nastepnie Das Rathselgedicht des Symposius, K. Schenkl (red.), wydane w Wiedniu w roku 1863 i francu-
skg pozycje Enigmes de Symposius, revues sur plusieurs Manuscrits et traduites en Versfrangais, ktérg
zredagowat E.F. Corpet w roku 1868 w Paryzu. Z roku 1912 pochodzi The Hundred Riddles o fSymphosius
wydane przez E. Hickman du Bois w Woodstock. Nie mozna pomingé oczywiscie enigm Symfozjusza,
ktére ukazaty sie w serii Corpus Christianorum, Series Latina, 133A, Varia collectiones Aenigmatum
Merovingicae aetatis, Fr. Glorie (red.), Turnholt 1968. W Polsce Symfozjusz nie cieszy sie zbyt duza
popularnoscia, procz wspomnianego i niezwykle cennego artykutu Leona Witkowskiego, nie odnajduje-
my innych opracowan, w ktérych poruszony bytby aspekt zagadek rzymskich. Ttumaczenie wybranych
enigm Symfozjusza pojawito sie w nastepujacych pozycjach: J. Lanowski, 500 zagadek antycznych,
Warszawa 1978, s. 68-69; Z. Kubiak, Literatura Grekéw i Rzymian, Warszawa 1999, s. 639-640.
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Dzisiaj uznaje sie, ze rzymski enigmatograf zyt i dziatat na przetomie 1V
i V w. Pozostawit po sobie jedynie zbidr stu zagadek spisanych w formie
trojwersowych heksametréw. Leon Witkowski stusznie zauwazyt, ze Symfo-
zjusz jest dla zagadki europejskiej tym, czym Marcjalis dla epigramatu. Dzieki
niemu, przyszie generacje przyjety zagadke jako forme artystyczng, a ustano-
wiony przez niego kanon spisywania enigm w grupach po sto, utrzymat sie
nawet do dnia dzisiejszego®6.

Wczesne $redniowiecze - jak sie okazuje - nie miato problemu z atrybu-
cja popularnej wdwczas centurii rzymskich enigm. Nie kwestionowano istnie-
nia Symfozjusza, cho¢ jednocze$nie nie zajmowano sie takze szczegdtami
zjego zyciorysu7. Co ciekawe, popularnosci zagadek nie ostabiat nawet pogan-
ski rodowdd autora ani typowo $wiecka tematyka jego enigm zupetnie pozba-
wiona chrzescijanskich wptywow8 Jedna z hipotez zaktada nawet, ze zagadki
powstaty na hucznie obchodzone w Rzymie $wieto Saturnaliow9i miaty bawic¢
biesiadnikdw rozpustnie ucztujacych ku chwale hojnego boga ,,siewcy” 10

Na przetomie VII i VIII w. nastgpita w Europie ozywiona, chrzescijarska
recepcja enigm Symfozjusza. Recepcje te literatura zawdziecza anglosaskim
mistrzom, ktérych dziatalno$¢ data wiele cennych impulséw do p6zniejszego
rozwoju umystowego Europy.

3. Kulisy prerenesansu anglosaskiego

Bez anglosaskiego ,,prerenesansu” w kulturze Europy kontynentalnej ni-
gdy nie zaistniatby pozniejszy intelektualny ruch karoliriski, nazywany potocz-
nie ,,renesansem karolinskim”. Christofer Dawson uwaza, ze ,,pojawienie sie
nowej anglosaskiej kultury VII wieku jest, byé moze, najwazniejszym faktem
miedzy epoka Justyniana a Karola Wielkiego” 11 Kultura ta miafa sie narodzi¢
w klasztorze w Canterbury, ktory byt najwczesniejszg fundacjg benedyktyriska.
W roku 597 z polecenia papieza Grzegorza Wielkiego do Canterbury w krole-
stwie Kentu przybyt przeor Augustyn wraz z grupka rzymskich misjonarzy.

6 L. Witkowski, Symfozjusz w Polsce, s. 357. Przytoczy¢ tu mozna takze zbiér zagadek J. Krzy-
zanowskiego, Madrej gtowie dos$¢ dwie stowie, t. 1, Trzy centurie przystéw polskich, Warszawa 1958
it. 1l, Dwie nowe centurie przystéw polskich, Warszawa 1960.

7 Jego biografia nadal pozostaje w sferze hipotez. Nadal nic nie wiadomo o zyciu i dziatalno$ci
literackiej ,,0jca zagadki europejskiej”. Za czas jego aktywnosci pisarskiej uwaza sie koniec 1V i pocza-
tek V w.

8 L. Witkowski, Symfozjusz w Polsce, s. 356.

9 E. Hickman du Bois, The Hundred Riddles o fSymphosius, Kessinger Publishing 1912, s. 9.

10 Saturn z jezyka facifiskiego sator - siewca. Czas jego rzagdéw na Kapitolu przyniést ludzkosci
tzw. ztoty wiek obfitujgcy w dobrobyt i réwnos$¢ spoteczna.

11 Ch. Dawson, Tworzenie sie Europy, ttum. J.W. Zielinska, Warszawa 2000, s. 209.
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W Canterbury zatozyt klasztor pod wezwaniem Swietego Piotra i Pawia,
w ktérym rozpoczeto nauczanie. Misjonarze przywiezli na Wyspy liczne reko-
pisy, a w miare uptywu czasu z Rzymu przybywali takze rzemie$lnicy i archi-
tekci, nowa kultura przybierata coraz wyrazniejszg posta¢. ChrzeScijanskie na-
uczanie prowadzone w Canterbury skoncentrowane byto, oprécz wnikliwej
analizy i interpretacji Pisma Swietego, na $piewie religijnym, tak proklamowa-
nym przez Grzegorza Wielkiego. Pamie¢ muzyczna wymagata doskonatej wy-
mowy, akcentowania i modulacjil2 Po trzydziestu latach od zalozenia, szkota
w Canterbury mogta pochwali¢ sie juz pierwszymi pokoleniami wyksztatco-
nych nauczycieli. Od pierwszej potowy VII w. obserwujemy powstawanie
i rozwoj kolejnych o$rodkéw edukacji chrzescijanskiej w Angliil3

Kultura, ktéra rozkwitata w klasztorach rozsianych w najodleglejszych
zakatkach Brytanii, byta fuzjg wptywdw rzymskich z elementami irlandzkimi.
Prowadzone na terenie Anglii dzieto misyjne stato sie przyczyng konfliktu
pomiedzy misjonarzami irlandzkimi, spadkobiercami reguty Kolumbana a mi-
sjonarzami rzymskimi. Chrystianizacja rzymska byta oczywiscie sygnowana
przez papiestwo i miata na celu zapewnienie Scistej fgcznosci nowo powstatego
kosciota anglosaskiego z kosciotem powszechnym. Iroszkoci, cho¢ nie zamie-
rzali wprowadza¢ zadnych zmian w sferze doktrynalnej, to jednak dla Rzymu
byli niebezpieczng konkurencjg. Kosciot irlandzki stanowit pewnego rodzaju
samowystarczalny i separujacy sie przyczotek chrzescijanski.

W sferze kulturalnej taczno$¢ z Iroszkotami okazata sie niezwykle ko-
rzystna dla tego regionu. Misjonarze iryjscy przybywajacy do Northumbrii
doskonale znali jezyk i literature faciriskiego chrzescijanstwa. Byli prawdziwy-
mi ,,wirtuozami” faciny, ktérej uczyli sie, w przeciwienstwie do Rzymian, czy
Wizygotow, jako jezyka obcego i nowegol4 Ostatecznie jednak na Wyspach
przewage uzyskat wptyw i dominacja KoSciota rzymskiego. Wszystkie te
zmiany w obrebie zycia umystowego i artystycznego, rozkwit i ewolucja nauk,
na ktére wptyw miaty zréznicowane czynniki zewnetrzne, przypadty na czas
zycia i dziatalno$ci Aldhlemals

12 Por. M. Banniard, Geneza kultury europejskiej, ttum. A. Kury$, Warszawa 1995, s. 113 oraz
P. Riche, Edukacja i kultura w Europie Zachodniej V1VT11w., thum. M. Radozycka-Paoletti, Warszawa
1995, s. 326-327.

13 Po roku 640 powstaja szkoty przy pierwszych katedrach: w Londynie, Rochester, Dunwich,
Dorchester, Lindifarne.

14 Por. M. Banniard, Geneza kultury europejskiej, s. 112.

15 Etymologia imienia jest typowo germarska (ald - stary, helm - hetm, ochrona). Aldhelm miat
arystokratyczne pochodzenie. Najprawdopodobniej urodzit sie na terenie krélestwa Wessex. Por.
M. Lapidge, Aldhelm, w: M. Lapidge, S. Keynes, D. Scragg (red.), The Blackwell Encyclopaedia of
Anglo-Saxon England, Oxford 1999, s. 25.
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4. Zycie i tworczos¢ Aldhelma

Przyszty czotowy intelektualista anglosaski najprawdopodobniej posiadat
arystokratyczne pochodzenie, by¢ moze byt nawet spokrewniony z krélem
Wessexu - Inel6 Swoje podstawowe wyksztatcenie zawdzieczat Iryjczykom.
Za miodu zostat postany do uczonego o imieniu Maildubh, do lasu Selwood
w poblizu zamku Ingleborn, i tam pobierat nauki az do ukonczenia trzydzieste-
go roku zycial7. Dalszy etap ksztalcenia Aldhelma odbywat sie w szkole
w Cunterbury. Przybyt tam po roku 669, zaraz po tym, gdy szkota ta zostata
zreorganizowana przez wystannikéw papieskich - Teodora i Hadriana. Teodor
z Tarsu i Afrykanczyk Hadrian zdotali wnie$¢ do ksztatcenia anglosaskiego
nowe i cenne impulsy. Gieboko wyksztatceni w literaturze Swieckiej i kosciel-
nej, wprowadzili zmodyfikowane, rozszerzone nauczanie obejmujgce rdzne
dyscypliny. Z ich inicjatywy, po raz pierwszy w dziejach Anglii, zaczeto
w szkotach koscielnych uczyé greki. Szkota w Canterbury po roku 669 zaczeta
przypominac uniwersytet chrzescijanski. Ksztatcacy sie w nim studenci stawali
sie trojjezyczni (angielsko-tacinsko-greccy)18. Program, ktory Teodor zapro-
ponowat swoim uczniom mozna poznac z pozniejszego opisu Bedy (672-735)
zamieszczonego w historiograficznym dziele Historia ecclesiastica gentis An-
glorum. Okazuje sie, ze w Canterbury studiowano metryke, astronomie, kom-
put, medycyne, egzegeze i grekeld Aldhelm, ktéry byt uczniem samego Ha-
driana, wspominat, ze uczyt sie metryki, $piewu, rachunkéw, astronomii,
a nawet prawa rzymskiego20. Podobno ,,okietznat” wszystkie idiomy greckie
w takim stopniu, ze postugiwat sie nimi tak jakby byt Grekiem od urodzenia2l
Zaraz po ukonczeniu ksztatcenia w Cunterbury stangt na czele opactwa
w Malmesbury - rok 680, w ktérym zatozyt wazng biblioteke. W roku 705
Aldhelm zostat biskupem Sherborne i tam kontynuowat swoje pisarstwo22

16 Por. Migne, PL 89, kol. 66. Biograf Aldhelma - William z Malmesury (ok. 1090 - ok. 1143)
odrzucat krazaca w jego czasach pogtoske, ze Aldhelm mégt by¢ bratankiem kréla Ine. Zaznaczat, ze
jest to dalekie od prawdy. Wedtug niego, anglosaskiego pisarza mogto tgczy¢ z wiadcg Wessexu tylko
bardzo dalekie pokrewienstwo. U Williama z Mulmesbury pojawia si¢ takze imie ojca Aldhelma
- Kenter. Por. 1619 B-C.

17 J. Strzelczyk, Iroszkoci w kulturze $redniowiecznej Europy, Warszawa 1987, s. 193.

18 M. Banniard, Geneza kultury europejskiej, s. 114.

19 Beda, Historia ecclesiastica gentis Anglorum IV, 2; V, 3, PL 95, kol. 174 A oraz 232 A-B.
Por. takze P. Riche, Edukacja i kultura..., s. 380.

20 List Aldhelma do biskupa Deuteria, MGH, Auct. ant., 15, s. 476-477. O liscie czytaj u P. Riche,
Edukacja ikultura., s. 381.

21 Por. Migne, PL 89, kol. 66.

22 P. Riche, Edukacja i kultura..., s. 382. O Aldhelmie czytamy w nastepujacych pozycjach:
L. Bonhoff, Aldhelm von Malmesbury, Dresden 1894. E. Duckett, Anglo-Sxon Saint and Scholars, New
York 1947. G.K. Anderson, Aldhelm and the Leiden riddle, w: R.P. Creed (red.), Old English poetry, New
York 1967. A. Orchard, The Poetic Art ofAldhelm, Cambridge 1994. M. Lapidge, The Anglo-Saxon Library,
Oxford 2005, s. 34. M. Lapidge, J.L. Rosier, N. Wright, Aldhelm. The poetic works, Rochester 2009.
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Zmart 25 maja 709 r. w Doulting, ajego ciato zostato przeniesione i pochowa-
ne w kosciele w Malmesbury.

Spuscizna pozostawiona przez uczonego Anglosasa pozwala nam pozna¢
jego styl literacki, ktéry oceniany jest jako wyszukany, subtelny, niekiedy za-
wiktany23, a nawet czasami jako sztuczny, ,,niestrawny”24i absurdalnie pompa-
tyczny25. Sktonno$¢ biskupa Sherborne do tzw. zmanierowanego i czesto nie-
zrozumiatego zargonu miata brac sie z pobudek stricte ambicjonalnych. Chciat
on udowodni¢, ze Anglia doréwnywala irlandzkim i szkockim mistrzom26.
Uczeni sg rowniez zdania, ze Aldhelma cechowato waskie i naiwne pojmowa-
nie kultury. Nie zarzucano mu jednak braku jasnosci i logiki wywodow27.
Jednoczesnie nie odmoéwiono mu zaszczytnego tytutu indywidualnosci28. Po-
ziom rozwoju religijnego i umystowego, ktéry reprezentowat uczony, zdotat
wydaé uczonych pokroju Bedy i zaowocowaé reformg edukacji na kontynen-
cie29. Aldhelm reprezentuje nowg kulture chrzescijanska w Anglii, jego doro-
bek dokumentuje zespolenie rodzimej kultury brytyjskiej z wptywami irlandz-
kimi, rzymskimi, a takze grecko-wschodnimi30.

Sam Beda o anglosaskim mistrzu z Sherborne wypowiadat sie w nastepu-
jacy sposob: ,,vir undecumque doctissimus: nam et sermone nitidus, et scriptu-
rarum [...] tam liberalium quam ecclesiasticarum erat eruditione mirandus”3L
Nie bez przyczyny, gdyz Aldhelm byt doskonatym znawcg sztuk wyzwolo-
nych, znat greke, miat Swietne wyczucie metryki i byt wielkim mito$nikiem
Wergiliusza (70-19 p.n.e.). Przez wspoétczesnych uczonych jest nazywany
- the first English man of letters”3 Przyjmuje sie, ze swe utwory pisat
zaréwno po facinie, jak i w jezyku staroangielskim, jednak zachowaty sie tylko
dzieta tacinskie33. Anglosaski intelektualista spuscizne tacinskich klasykow ce-
nit na sposob przyjety wczesdniej przez Kasjodora i Izydora. Dorobek antycz-
nych mistrzéw miat stuzy¢ teologii, opiewaniu warto$ci chrzescijanskich i in-
terpretacji Biblii.

23 P. Riche, Edukacja i kultura..., s. 383.

24 E.R. Curtius, Literatura europejska i tacifiskie $redniowiecze, thum. A. Borowski, Krakéw
2005, s. 474.

5 W. Paton Ker, Wczesne $redniowiecze. Zarys historii literatury, ttum. T. Rybowski, Wroctaw
1977, s. 116.

% E.R. Curtius, Literatura europejska..., s. 52.

27 bidem, s. 474,

B Jerzy Strzelczyk okreslit go mianem pisarza niepospolitego. Por. J. Strzelczyk, Iroszkoci
w kulturze Sredniowiecznej Europy, s. 137.

2D E.R. Curtius, Literatura europejska..., s. 28.

D Ibidem, s. 474.

3l Beda, Historia ecclesiastica gentis Anglorum V 18, PL 95, kol. 261A.

2 A. Orchard, The Poetic Art ofAldhelm, s. 1

3B st Aldhelm, Abbot and Bishop (639-709), w: Butlers Lives ofthe Saints, May, Burns & Oates
1996, s. 138.



ANGLOSASI NA TROPIE SYMFOZJUSZA.. 193

Ze spuscizny Aldhelma mamy spisany prozg traktat De virginitate, ktory
autor zadedykowat mniszkom z Wimborne. Traktat wypetniajg zywoty Swie-
tych mezow i dziewic. W utworze ujawnia sie petna Swiadomos$ci umiejetno$¢
korzystania z bogactwa jezyka tacifskiego, ktorym pisarze anglosascy ,,potra-
fili zonglowac zreczniej niz literackimi formami wiasnego jezyka”34. ,,W po-
ezji tacinskiej - jak trafnie skonstatowat to William Paton Ker - mozliwe byty
pewne rzeczy, ktérych nie sposob byto wyrazi¢, a nawet wyobrazi¢ sobie
w jezyku angielskim”35.

Prozatorskie dzieto poswiecone dziewictwu koresponduje z heksame-
tryczng pieSnig o tym samym tytule - Carmen de virginitate36, ktorej wstep
zamkniety zostat w zrecznych akrostychach. Przyktad niezwykle umiejetnego
zespolenia elementéw klasycznych i biblijnych. Praktyke dublowania utworéw
I przerabiania wersji wierszowanej na proze lub odwrotnie stosowatjuz Sedu-
liusz (pierwsza potowa V w.)37, a po nim Beda, Alkuin (ok. 730-804), Hraban
Maur (ok. 780-856) i Seduliusz Szkot (zm. po 858). Pie$h o dziewictwie zamy-
ka opis zmagan cn6t z przywarami. Ta cze$¢ utworu, ktora rozpoczyna sie
wraz z wersem 2446 i jest kontynuowana do wersu 2762, znana jest pod
odrebnym tytutem De octo principalibus vitiis38 i w niektérych wydaniach
zamieszczana w formie odrebnego poematu. Szczegdlnie wyrazZna jest tutaj
inspiracja Psychomachig Prudencjusza (348-ok. 405). Aldhelm, idgc wzorem
swego chrzescijanskiego poprzednika, w analogiczny sposéb nakreslit obraz
duszy ludzkiej w obliczu walki dobra ze ztem. Anglosas musiat by¢ takze pod
duzym wplywem Jana Kasjana (ok. 360-435) ijego dzieta Rozmowy z Ojca-
mi39. Zauwazamy dominujace wpltywy piatej konferencji Kasjana poswieconej
o$miu natogom, ktérym powinni przeciwdziata¢ zakonnicy.

Z dalszej tworczosci Aldhelma na uwage zastuguje zamkniety w dwustu
wersach utwor Carmina rhythmicad0 spisany zywym o$miozgtoskowcem tro-
cheicznym. Poemat jest opisem podrézy po zachodniej Anglii. Uczony anglosa-
ski skomponowat takze obszerny literacki list do kréla Nortumbrii Aldfritha4l,

34 W. Paton Ker, Wczesne $redniowiecze..., s. 113.

35 Ibidem.

36 Aldhelm, Carmen de virginitate, MGH, Auct. ant., 15, s. 350-471.

37 E.R. Curtius, Literatura europejska..., s. 157. Seduliusz po wierszowanej Carmen paschale
opracowat prozatorski Opuspaschale.

38 Fragment poematu De octo principalibus vitiis zostat przettumaczony przez Z. Romanowiczo-
wa, w: M. Starowieyski (red.), Muza tacinska. Antologia poezji wczesnochrzescijanskiej i Sredniowiecz-
nej (111-X1V/XV w.), Wroctaw-Warszawa-Krakéw 2007, s. 181-184.

39 loannes Cassianus, Collationes patrum XXIV, PL 49, kol. 477-1328.

40 MGH, Aut. ant, 15, s. 524-528.

41 Aldhelm, Epistola ad Acircium, Liber de septinario, de metris, aenigmatibus etpedum regulis,
PL 89, kol. 161-238, a takze MGH, Auct. ant, 15, s. 59-204.
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syna Oswy. List ztozony zostat z trzech dydaktycznych traktatow. Pierwszy
z nich - De septenario - poswiecony byt arytmetycznym wiasnosciom cyfry
siedem. Drugi - De metris - dotyczyt poetyki, podejmowat kwestie metryczne,
ajednoczesnie zawierat zbiér 100 zagadek42 Ostatni traktat - De pedum regu-
lis - poruszat zagadnienie prozodii facinskiej i roztrzasat bardzo wazng
w poezji kwestie stopy metrycznej. Do Aldhelma nalezy takze poetycki zbio-
rek wierszowanych inskrypcji na cze$¢ wybranych kosciotéw i ottarzy - Car-
mina ecclesiastica43

5. Zagadki Aldhelma - influencje i p6Zniejsza recepcja

Nie ulega watpliwosci, ze na zagadki spisane przez biskupa Sherborne
bezposredni wptyw miat Symfozjusz. Anglosas z uznaniem wspominat rzym-
skiego mitografa w utworze De metris, stanowigcym wczesnos$redniowieczne
kompendium wiedzy na temat metréw iloczasowych w poezji. Aldhelm przy-
wotat Symfozjusza posrdd innych ,.ekspertow” od rytmiki literackiej, takich
jak: Enniusz (239-164 p.n.e.), Wergiliusz, Juwenalis (60-127), Lukan (39-65),
Prosper z Akwitanii (ok. 390-355), Serwiusz gramatyk (1V/V w.), Seduliusz
czy Arator (VI w.). W De metris odnajdujemy nastepujgcg informacje: ,,Czyta
sie bowiem, ze tworzacy wiersze poeta Symfozjusz, ktdry obdarzony byt
zreczno$cig sztuki metrycznej, rozbrzmiewat za pomoca skrytych przestanek
zamknietych w krotkiej formie zagadek, zartobliwymi ozdobami, a kazdg
z nich zawart w formie potréjnych werséw; lecz i Arystoteles, najprzenikliw-
szy z filozoféw, wnioskuje sie, ze byt - nie w mniejszym stopniu - ufny
darowi zawitych zagadek”44.

Ta wihasnie ,,krétka forma”, ,,zartobliwo$¢” i ,,0zdobno$¢” przekonaty bi-
skupa Sherborne do praktykowania w swej twoérczosci formy artystycznej,
ktérej ojcem byt na wskro$ poganski Symfozjusz. Zagadkg zywo interesowat
sie nie tylko Aldhelm, ale zostata ona - w sposob szczeg6lny - doceniona

42 Ibidem, s. 99-149.

43 MGH, Auct. ant.,, 15, s. 11-32. Odnajdujemy tutaj pie¢ inskrypcji. Pierwsza skomponowana
dla uswietnienia kos$ciota $wietego Piotra i Pawta - In basilica sanctorum Petri et Pauli - ufundowanego
w Malmesbury przez samego Aldhelma. Kolejna - In basilica beatae Mariae semper virginis - pocho-
dzaca prawdopodobnie takze z Malmesbury. Trzecia inskrypcja - In ecclesia Mariae a Bugge constructa
- napisana dla kosciota zbudowanego przez Bugge, corke kréla Centwina, ktéry byt wiadcg Wessex
(P. Riche uwaza, ze Bugga byta siostrg kréla - por. P. Riche, Edukacja i kultura..., s. 387). Bugga
bardziej znana jest jako ksieni Eadburh z Minster-in-Thanet (wie$ w poblizu Canterbury). Byla zaprzy-
jazniona ze $wietym Bonifacym. W jej klasztorze powstato wiele manuskryptéw. Kolejna w zbiorze to
rozszerzona intabulacja ottarzowa na cze$¢ dwunastu apostotéw - In duodecim apostolorum aris. Ostat-
nia inskrypcja pochodzita z kosciota Swietego Mateusza - In sancti Mathiae apostoli ecclesia.

44 Aldhelm, De metris, MGH, Auct. ant., 15, s. 76.
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przez innych anglosaskich uczonych: Bonifacegosb (ok. 675-754), Tatwina6
(biskupa Canterbury w latach 731-734), opata Wearmouth - Euzebiusza4/
(ok. 680-0k. 750) oraz Alkuina z Yorku48 p6zniejszego doradce Karola Wiel-
kiego. Mozna przypuszczac, ze stata sie w owym czasie modnym zjawiskiem
literackim, ktorego celem bylo wykazanie zdolnosci i zrecznosci stylistycz-
nych autora49. Oczywiscie nie mogto oby¢ sie tutaj bez modyfikacji programo-
wych samego gatunku, nalezato odejs¢ od jej podstawowego, pradawnego
- wylacznie rozrywkowego - przeznaczenia. Ludyczna zagadka zostata zaanga-
zowana w wartosci religijne, ajej podstawowym celem programowym stata sie
chrzescijanska dydaktyka30. Miata sta¢ sie uzyteczng w aspekcie moralnym,
religijnym i wychowawczym.

Izydor z Sewilli (ok. 560-636), ktérego dorobek po$rod Anglosaséw po-
pularyzowat Beda Czcigodny i pdzniej Alkuin, wymieniat zagadke pomiedzy
podstawowymi tropami stylistycznymi. Nazywat ja quaestio obscura5l Jej od-
gadniecie byto mozliwe - zdaniem biskupa Sewilli - dopiero po wyjawieniu
kompletnej tresci. W niektorych przypadkach za$ tylko podpowiedz autora
umozliwiata rozszyfrowanie zawitej enigmy. Taka byta przytoczona przez lzy-
dora zagadka Samsona z Ksiegi Sedziow (14,14)52 ,,Z tego, ktory pozera,
wyszto to, co jest spozywane, a z mocnego wyszta stodycz”53 lzydor przede
wszystkim wiec wskazywat na religijne i dydaktyczne zastosowanie enigm.

W poréwnaniu z innymi anglosaskimi mistrzami piéra, Aldhelm w tworze-
niu zagadki byt najbardziej bliski Symfozjuszowi. On jako jedyny nie poruszat
w enigmach tematyki stricte religijnej. Wzorem rzymskiego zagadkopisarza skom-
ponowat zbior zawierajacy sto heksametrycznych utworéw o tematyce obycza-
jowej. Dominuje w nim lekko$¢, niewymuszonos$¢ i subtelnos$¢. Niekiedy oczy-

4 Znane sgjego enigmy poswiecone cnotom i przywarom. Por. Bonifatius, Aenigmata Bonifatii
episcopi quae misit sorori suae, MGH, Poetae |, s. 3-15. Apostot Niemiec stworzyt tez 12 odrebnych
zagadek o zr6znicowanej tematyce. W zbiorku tym znajduje si¢ m.in. peryfrastyczny opis serca, chmury,
kasztanowca, piora i atramentu. Por. Bonifatius, Aenigmata Anglica, MGH, Poetae I, s. 20-23.

46 Aenigmata Tatuini, CCSL, 133, Turnholt 1968, s. 165-208.

47 Aenigmata Eusebii. Ibidem, s. 209-271.

48 W enigmatycznym tonie zachowany jest dyskurs Alkuina z synem Karola Wielkiego - Pepi-
nem z ltalii. Por. Pippini regalis et nobilissimijuvenis disputatio cum Albino scholastico, PL 101, kol.
975-980.

49 ). Fisiak, Zagadka staroangielska, w: G. Gazda, S. Tyniecka-Makowska (red.), Stownik rodza-
jow igatunkéw literackich, Krakéw 2006, s. 801.

3 Por. M. Chudzikowska-Wotoszyn, Glossa do enigm biskupa Aldhelma (639-709), Studia War-
minskie 48 (2011), s. 278.

5l Isidorus Hispalensis, Etymologiae 1, 37, 22, PL, 82, kol. 116: Enigma est quaestio obscura
quae difficile intellegitur, nisi aperiatur, ut est illud (ludic. 14,14): ,,De comedente exivit cibus, et de
forte egressa es dulcedo™.

B Z tego, ktérypozera, wyszto to, cojest spozywane, az mocnego wyszta stodycz.

3 Ttumaczenie za Biblig Tysigclecia, Poznan 2002, s. 244. W odpowiedzi chodzito o Iwa i midd.



196 Ma}gorzata Chudzikowska-Wo}oszyn

wiscie daje zna¢ typowy dla Anglosasa manieryzm i patos stowny, ale nie
deprecjonujg one catego przedsiewziecia literackiego. Okazuje sie, ze Anglo-
sas nie trzymat sie kurczowo formy przyjetej przez Symfozjusza. Swoich zaga-
dek nie tworzyt w porzadku tréjwersowym, ktéry stanowit swoistego rodzaju
kanon dla rzymskiego enigmatografa. U Aldhelma nie ma ani jednej tercyny,
za$ najwiecej jest enigm tetrastychicznych (20)54

Anglosas, idac $ladem Symfozjusza, pisat przede wszystkim utwory po-
Swiecone zagadnieniom wzietym z zycia codziennego. Przewazajg u niego
enigmy na temat zwierzat i roslin. Pozostata tematyka zagadek oscylowata
wokét zjawisk przyrody, przedmiotéw i ludzi. To tak bardzo ,,$wieckie” podej-
$cie do przedmiotu, Aldhelm zrownowazyt czestym powotywaniem sie na au-
torytatywne przyktady z Biblii. W tym miejscu warto odnotowa¢, ze intelektu-
alista anglosaski jako pierwszy propagowat Biblie jako wzorzec stylistyczny5b.

Z calego zbioru, uwage czytelnika najbardziej przykuwajg zagadki po-
Swiecone zwierzetom56, zaréwno tym realnym, jak i mitycznym. Bogactwo
przywotanej fauny robi ogromne wrazenie5/. Nawet Symfozjusz nie wykazat
sie takg oryginalno$cig w komponowaniu enigm o tematyce zoologicznej58.

Wiekszo$¢ informacji o zwierzetach biskup Sherborne posiadat najpraw-
dopodobniej od lzydora z Sewilli (ok. 560-636), z jego dzieta Etymologiarum
Libri Viginti. Encyklopedia biskupa Izydora byta dzietem, ktdre zaraz po Biblii
najczesciej przepisywano, czytano i wykorzystywano jako Zrodto w catej Sre-

54 Por. M. Chudzikowska-Wotoszyn, Glossa do enigm..., s. 278.

5 Zaraz po Aldhelmie do opinii tej przytaczyt sie Beda. Por. E. Auerbach, Jezyk literacki ijego
odbiorcy wpd6znym antyku taciriskim i Sredniowieczu, thum. R. Urbanski, Krakéw 2006, s. 295.

5 Szczeg6towa analiza zagadek Aldhelma w: M. Chudzikowska-Wotoszyn, Glossa do enigm .,
s. 279-287.

57 W zbiorze Aldhelma znajdujemy kolejno zagadki o molosie (Molosus, 10, MGH, s. 102),
jedwabniku (Bombix, 12, s. 103), pawiu (Pavo, 14, s. 10), salamandrze (Salamandra, 15, s. 104), latajacej
rybie (Luligo, 16, s. 104), mréwkolwie (Myrmicoleon, 18, s. 105), pszczole (Apis, 20, s. 106), stowiku
(Acalantida, 22, s. 106), diabelskim wezu (Dracontia, 24, s. 107), kogucie (Gallus, 26, s. 108), bocianie
(Ciconia, 31, s. 110), szarariczy (Locusta, 34, s. 112), nocnym kruku (Nycticorax, 35, s. 112), baku
(Scnifes, 36, s. 113), raku (Cancer, 37, s. 11), nartniku (Tippula, 38, s. 114), lwie (Leo, 39, s. 114),
pijawce (Sanguisuga, 43, s. 116), jaskétce (Hirundo, 47, s. 117), bobrze (Castor, 56, s. 122), orle (Aquila
57, s. 123), kruku (Corbus, 63, s. 126), gotebicy (Columba, 64, s. 126), kocie (Muriceps, 65, s. 127),
rybie szerszeniu (Crabro, 75, s. 131), fasicy (Mustela, 82, s. 135), byczku (luvencus, 83, s. 136),
maciorze (Scrofa praegnans, 84, s. 136), baranie (Aries, 86, s. 137) i stoniu (Elefans, 96, s. 142).
W grupie mitycznej znajda sie zagadki poswiecone Minotaurowi (Minotaurus, 28, s. 109), jednorozcowi
(Monocerus, 60, s. 124), bazyliszkowi (Basiliscus, 88, s. 138) i Scylli (Scylla, 95, 142).

58 Zwierzece enigmy Symfozjusza, ktére moga nasuwacé analogie z utworami Aldhelma, to Kruk
(Cornix, 27, CCSL, s. 648), dla poréwnania Aldhelm napisat zagadke zaréwno o kruku (Corbus, 63,
MGH, s. 126), jak i ta poswiecong nocnemu krukowi (Nycticorax, 35, MGH, s. 112). Symfozjusz jest
autorem szarady poswieconej wieprzowi (Porcus, 36, CCSL, s. 657), Anglosas za$ utworzyt enigme
o tytule Maciora (Strofa praegnans, 84, MGH, s. 136). Rzymski zagadkopisarz zredagowat utwér Byk
(Taurus, 32, CCSL, s. 653), natomiast u anglosaskiego odnajdujemy zagadke zatytutowang Byczek
(luvencus, 83, MGH, s, 136).
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dniowiecznej Europie Zachodniej59. Najstarsze rekopisy Etymologii powstaty
najprawdopodobniej przed rokiem 650 w Irlandii60. To za sprawg Irlandczy-
kow wiedza Izydora z Sewilli dotarta na Wyspy Brytyjskie. Mdgt z niej korzy-
sta¢ wreszcie i sam Aldhelm6l i tym samym - posSrednio - pozna¢ wiedze
starozytnych - Pliniusza, Arystotelesa, Cycerona, Wergiliusza czy Donata.
Dzieki Izydorowi Sredniowiecze mogto doceni¢ pewien fragment dorobku sta-
rozytnosci. Biskup Sewilli w niezwykle racjonalny spos6b udowadniat, ze wie-
dza przekazana przez antyk nie musi stuzy¢ cztowiekowi do batwochwalczego
oddawania czci poganskim bozkom ani do folgowania swoim stabo$ciom, lecz
do poznania $wiata62 W Etymologiach ,,zyja i przemawiajg zgodnym gtosem
liczni pisarze poganscy i chrzescijanscy”63. Na zagadki Anglosasa zauwazalny
wptyw miato takze aleksandryjskie dzieto o tytule Fizjolog64 We wczesnym
Sredniowieczu na kanwie tego tekstu budowano chrzescijafiskg symbolike
przyrodniczag. Nie mozna nie zauwazy¢, ze inspiracje Aldhelma siegaty do
Seduliusza6b. W jego enigmach odnajdujemy takze $Slady Georgik, Bukolik
i Eneidy Wergiliusza, a takze influencje owidianskie w postaci odwotan do
Kalendarza i Przemian. Whnikliwsza analiza anglosaskich szarad dowodzi, ze
ich autor znat encyklopedyczne dzieto Noniusza Marcellusa (IV w.) - De
compendiosa doctrina oraz geograficzng prace Soliniusza (I11 w.) - Collecta-
nea rerum memorabilium.

Najbardziej okazatg grupg tematyczngw zagadkach Symfozjusza jest tzw.
grupa rodlinna. Podobng sytuacje - analogicznie - zaobserwujemy u Aldhelma.
Rzymianin w zagadkach swych prébowat w peryfrastyczny sposéb zataic¢ opis:
trzciny, maku, malwy, buraka, dyni, cebuli, rozy, fiotka, mirry, siana, jabika,
winoro$li - i idac dalej tym tropem - w posredni sposob - wina zaprawionego
pieprzem i wina zamienionego w ocet. Swiat roslin anglosaskiego pisarza re-
prezentowany jest natomiast przez: pieprz, pokrzywe, krwawnik, heliotrop, cis,
jabton, drzewo figowe, palme, dziki bez i ciemierzyce czarna.

W zbiorze Anglosasa znajduje sie ciekawa enigma o tytule Kobieta ro-
dzaca bliznieta66. Sugeruje ona widoczng korelacje z utworem Matka bliz-
niat67, oczywiscie autorstwa Symfozjusza. Aldhelm do wspomnianej zagadki

3 Ernst R. Curtius zalicza Etymologie do podstawowych dziet $redniowiecza. Por. E.R. Curtius,
Literatura europejska..., s. 28.

@ T. Krynicka, lzydor z Sewilli, Krakéw 2007, s. 65.

6l Na temat wplywu Izydora na Aldhelma czytaj w pracy: N. Howe, Aldhelm S Enigmata and
Isidorian Etymology, Anglo-Salon England 14 (1985), s. 37-59.

& T. Krynicka, Izydor z Sewilli, s. 62.

83 T. Krynicka, Swiat roslin w X V111 ksiedze Etymologii Izydora z Sewilli, Lublin 2007, s. 6.

64 Powstato najprawdopodobniej pomiedzy Il a IV w. n.e.

@ Przede wszystkim chodzi tutaj o utwér Carmen paschale.

6 Puerpera geminas enixa, 90, MGH, s. 139.

67 Mulier quae geminospariebat, 92, CCSL, s. 713.
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wprowadzit bardzo podobny matematyczny opis, ktoéry odnalazt u swego
rzymskiego inspiratora. Symfozjusz w peryfrastycznym ujeciu przedstawit cie-
zarng matke jako posiadaczke trzech dusz68 u biskupa Sherborne, ta sama
brzemienna kobieta jest whascicielka szesciorga oczu i sze$¢dziesieciu palcowed.

Pod wptywem Aldhelma kolejne pokolenia ,,obcujacych ze stowem pisa-
nym”, zaskakujgco chetnie praktykowaty zwyczaj komponowania enigmy. Jej
sita polegata na uniwersalizmie i ponadczasowos$ci. Niezwykta popularnosé,
ktorg enigma osiggneta na Wyspach Brytyjskich w efekcie doprowadzita do
utworzenia nowego gatunku, czyli zagadki staroangielskiej. Tradycja tacinska
data wiec asumpt do rozwoju nowych tendencji w historii jezyka staroangiel-
skiego. W dziejach enigmy Aldhelm spetnit role ,,ogniwa posredniego”.
0 dalszym rozwoju i ewolucji zagadki na Wyspach Brytyjskich $wiadczy Ksie-
ga z Exeter datowana na przetom XI i XIl w. Zawiera ona ponad dziewigecdzie-
sigt zagadek spisanych juz w jezyku staroangielskim. Z czeScig z nich kojarzy
sie poete Cynewulfa (V111 w.)70, anglojezycznego spadkobierce Aldhelma.

6. Zamkniecie

Aldhelmowi zarzuca sie ,,ped za wytwornos$cig stowng”, brak tak istotne-
go autorskiego krytycyzmu i nagminne kompilowanie, ktore dzisiaj niewatpli-
wie zastuzytoby sobie na miano plagiatu. Jednak niekiedy zapomina sie, ze
cztowiek ten byt wczesnosredniowiecznym duchownym zobowigzanym do re-
alizowania ogdlnie przyjetych norm pisarskich, zgodnie z ktérymi liczyto sie
osiggniecie wartosci poznawczej dzieta, jego sity oddziatywania, a nie stawy
1splendoru twdrcy. Ideat chrzescijanski polegat nie na rozwoju indywidualno-
Sci, ale - paradoksalnie - na zaprzeczeniu wkasnej osobowosci. We wczesnym
Sredniowieczu spoteczenstwo ogarniete zostato uczuciem pokory, a nawet po-
gardy dla samego siebie. Zastgpity one tak charakterystyczng dla Rzymian
i Grekéw szlachetng dume, ktéra motywowata do wszechstronnego rozwoju
jednostki, dokonywania wielkich czynéw, dazenia do rozgtosu u rodakow
i stawy u potomnych7l. Cho¢ do 6wczesnego literackiego Swiatopogladu nie
wkradto sie jeszcze pojecie twdrczej oryginalnosci, biskup Shereborne, wyjat-

Ibidem, v. 2-3.

69 Aldhelmus, Aenigma 90, v. 1-2, MGH, s. 139.

70 Bardzo diugo w nauce utrzymywany byt poglad, ze wiekszg czes¢ zagadek spisanych
w Exeter Book skomponowat anglosaski poeta Cynewulf. Obecnie uznaje si¢ go za autora poematu
Christ, Elene, Juliana i krétkiego utwér zatytutowanego Dzieje apostolskie. Por. W.P. Ker, Wczesne
Sredniowiecze, s. 203.

71 S. Kot, Historia wychowania, t. I, Od starozytnej Grecji do potowy wieku XVIII, Warszawa
2010, s. 149.
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kowo, zastuzyt sobie na miano autora niepowszedniej klasy. Range i marke
Aldhelma zbudowata tzw. niepokojgca innos¢, ktéra w mniejszym lub wiek-
szym stopniu inspirowata wszystkich p6zniejszych pisarzy anglosaskich. Al-
dhelma od najciemniejszych mrokéw barbarzynstwa dzielit tylko malenki
krok, ajednak w krotkim czasie udato mu sie osiggna¢ status czotowego inte-
lektualisty koSciota potudniowo-brytyjskiego. Byt pierwszym ,,anglosaskim ta-
cinnikiem” o charakterystycznym i oryginalnym kos$cielno-literackim podej-
§ciu do kultury72 Byt takze pierwszym Anglikiem, ktéry szedt szlakiem
klasycznego wyksztatcenia, ktérego zatozenia kultywowat i realizowat z pet-
nym sukcesem73.

ANGLO-SAXONS ON THE SCENT OF SYMPHOSIUS.
contributions to the writings of the bishop
OF ALDHELM (639-709)

(SUMMARY)

This article presents a closer profile of Aldhelm (639-709), who was a representative of the
Anglo-Saxon monastic Christian culture and contributed to polarizing the classic enigma - Sym-
phosius - with a slightly different, “fresh* character. He popularized the enigma in the British Isles
and eventually formed a new genre - the old English Riddle. Aldhelm consciously took the riddle
pattern of Symphosius and harmoniously combined folk and sacred elements. In the early middle
ages, the riddle was used in religious missionary education. The riddle genre and its periphrasis are
ideally connected with Christian symbolic metaphors. The enigma exposed and uncovered a whole
wealth of literature and the talents of the author. For rival Anglo-Saxons and Irish, there was fierce
competition in the struggle for intellectual primacy. The Bishop of Sherborne - Aldhelm (639-709)
- is called “the oldest classicist of England” and the first English man-of-letters as well. This
highly-educated monk was a representative of the first Anglo-Saxon culture and his writing re-
presents the very beginning of English national literature. The rich heritage of Aldhelm, which is
a specific merger of native British culture with Irish, Roman and eastern Greece influences, shows
how sublime his rhetoric was. Thanks to Aldhelm, the first Christian perception of the riddle was
accomplished and it was so successful that future British generations continued the tradition
initiated by the Bishop of Sherborne. His enigma speaks with the voices of Isidore of Seville,
Virgil and Ovid and references to the Bible accompanying fragments inspired by Aeneid and
Metamorphoses. The generality and timelessness of Aldhelm relies on his characteristic, original
and unique humanistic treatment of culture.

72 E.E. Curtius, Literatura facinska..., s. 474.
73 J.E. Sandys (red.), A History of Classical Scholarschip. From the Sixth Century B.C. to the
End ofthe Middle Ages, Cambridge 1903, s. 451.
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DIE ANGELSACHSEN AUF DEN SPUREN DES SYMPHONIUS.
EIN BEITRAG ZUM WERK DES BISCHOFS ALDHELM
(CA. 639-709)

(ZUSAMMENFASSUNG)

Bischofvon Sherebome - Aldhelm (ca. 639-709) - wird als der dlteste Klassiker Englands
bezeichnet und mit dem Titel thefirst English man of letters geehrt. Dieser bestens ausgebildete
Mdonch war ein Vertreter der ersten angelséchsischen Kultur und sein Werk représentiert die
Anfange der sich formenden englischen Nationalliteratur. Seine Schriften wurden sowohl in La-
tein, wie auch im Altenglischen verfasst, erhalten geblieben sind jedoch nur die lateinischen. Der
reiche Nachlass dieses Angelsachsen, der eine Fusion der britischen Kultur mit irischen, rémischen
sowie auch griechisch-dstlichen Einflissen war, l&sst eine sublimierte Rhetorik erkennen. Beson-
dere Aufmerksamkeit verdient eine Sammlung von hundert hexametrischen Enigmen, die nach
dem Vorbild des an der Schwelle des 4. und 5. Jh. lebenden rémischen Schriftstellers Symphonius
komponiert wurde. Dank Adhelm kam es zur ersten christlichen Rezeption des Ratsels. Sie war
derart geglickt, dass die ndchsten Generationen ununterbrochen mit der mit Bischof von Schere-
borne begonnenen Tradition fortfuhren. Die Popularitdt von Enigma fuhrte zur Etablierung einer
neuen Gattung - des altenglischen Ratsels (Old English Riddle). Die Enigmen vom altenglischen
Meister zeichnet eine profunde poetische Kultur aus. Die Form eines Rétsels hat er von Sympho-
nius dbernommen, hat jedoch in den Inhalt sakrale Elemente eingebaut, die mit den profanen
bestens zusammenspielten. In der Enigma vom angelséchsischen Gelehrten mit einer Stimme
sprechen Isidor von Sevilla, Vergil und Ovid. Die Verweise auf die Bibel stehen neben Fragmen-
ten, die durch Eneida oder Metamorphosen inspiriert wurden. Der Universalismus und die zeitlose
Bedeutung von Aldhelm bestand in seiner originellen und einzigartigen - humanistischen Einstel-
lung zur Kultur.



